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Ministerie van Financién

Administratie der directe belastingen. Publikaties en formulieren.
Jaar 1993, bl. 27359.

Ministére des Finances

Administration des contributions directes. Publications et formu
laires. Année 1993, p. 27361. .

Exécutifs — Communauté frangaise )
Ministére de I'Education, de la Recherche et de la Formation

Jury de la Communauté frangaise organisant les examens pour {a
collation du brevet d'assistant(e) en soins hospitaliers et d'assis-
tant{e) en soins hospitaliers. Spécialité psychiatrique. Sessions
de 1993, Appel aux candidats, p. 27363. — Jury de la Communauié
francaise organisant les examens pour la collation du brevet d'infir-
mier ou infirmiére hospitalier(ére) et d'infirmier ou d'infirmiére
psychiatrique. Sessions de 1993. Appel aux candidats, p, 27364.

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

!

18 NOVEMBER 1992. — Koninklijk hesluit houdende toekenning
van een toelage voor buitengewoon werk inherent aan de verde-
ling van vliegtuigbrandstoffen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11,
§ 1, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 4 van 18 april 1967;

Gelet op het statuut van de Regie der Luchtwegen, gevoegd bij het
koninklijk besluit van 5 oktober 1970 houdende omwerking van het
statuut van de Regie der Luchtwegen en gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 31 maart 1981, het koninklijk besluit nr. 240 van
31 december 1983 en het koninklijk besluit: nr. 425 van 1 augus-
tus 1986;

Overwegende dat het aangewezen is de personeelsleden van de
Regie der Luchtwegen belast met het uitoefenen van buitengewoon
werk schadeloos te stellen wegens de lasten die zij vit dien hooide
dragen; g

Gelet op het principieel akkoord van het sectorcomité VI, gegeven
op 15 jum 1989;

Gelet op de adviezen van de Gewestelijke overheden;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambt,
gegeven op 20 januari 1992;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 20 januari 1902;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

_Overwegende dat met het oog op het verzekeren van de continui-
teit bij de verdeling van vliegtuigbrandstoffen onverwijld passende
maatregelen moeten genomen worden en het derhalve verantwoord
is de hoogdringendheid in te roepen;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage voor buitengewoon werk inherent aan de
verdeling van vliegtuigbrandstoffen wordt toegekend aan de ambte-
naar die bekleed is met een graad uit het niveau 3 of ¢ en die bene-
vens zijn gewone functies belast wordt met navolgende taken :

— gewoon onderhoud van het materieel;
— staalaftapping bij het begin van iedere vacalie;
— controle van densiteit;

— testen en nemen van stalen bij de ontvangst van de brand-
stoffen of bij het tanken in vliegtuigen of luchtvaartiuigen;
- ;ngfﬁng van de brandstof {(operationele en algemene veilig-
e1d); .
— opstellen van documenten.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L’INFRASTRUCTURE

F. 92 — 3168

18 NOVEMBRE 1892, — Arrété royal allouant une allocation pour
sujétions spéciales inhérentes a la distribution des carburants
aviation

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrdle de certains orga-
nismes d’intérét public, notamment Varticle 11, § ler, modifié par
l'arrété royal no 4 du 18 avril 1967;

Vu le statut de la Régie des Voies aériennes annexé a Yarrété
royal du 5 octobre 1970 portant refonte du statut de la Régie des
Voies aériennes et modifié par l'arrété royal du 31 mars 1981, par
I'arrété royal no 240 du 31 décembre 1983 et par I'arrété royal no 425
du 1er aght 1986;

Considérant qu'il convient de dédommager les agents de la Régie
des Voies aériennes astreints & faire des travaux extraordinaires du
fait des charges qu'il supportent de ce chef;

Vu laccord de principe du comité de secteur VI, donné le
15 juin 1989; .
Vu les avis des Autorités régionales;

Vu l'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
20 janvier 1992;
Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 20 janvier 1992;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence; .

Considérant qu'en vue d'assurer la continuité dans la distribution
des carburants aviation, des mesures adéquates doivent étre prises
immédiatement et qu'il s'indigue donc d'invoquer l'urgence;

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢r, Une allocation pour sujétions spéciales inhérentes a1a
distribution des carburants aviation est allouée a I'agent qui est
revétu d’un grade du niveau 3 ou 4 et qui, en plus de ses fonctions
normales est chargé des taches suivantes :

~— entretien courant du matériel;
— purge au début de chaque vacation;
contrdle de la densité;

tests et échantillonnages des carburants lors de la réception ou
de la mise & bord des avions et aéronefs;

distribution du carburant (séeurité opérationnelle et générale);

t

rédaction des documents.

i
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Art. 2. Het bedrag van de toelage is op 100 frank per dag effectieve
prestatie vastgesteld.

Gedurende één volledige prestatie mag er per luchthaven of viieg-
veld slechts overgegaan worden tot de aanduiding van één enkele
verantwoordelijke ambtenaar.

Art. 3. Indien het aan boord brengen van de brandstof de tussen-
komst van een helper vereist, wordt deze laatste een vergoeding van
50 frank per voledige prestatie toegekend.

Art. 4. De in de artikelen 2 en 3 vermelde bedragen worden vanaf
1 januari 1991 respectievelijk op 110 frank en 55 frank gebracht.

A]rt. 5. De toelage wordt maandelijks na vervallen termijn uitbe-
taald.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1987.

Art. 7. Onze Minister van Verkeerswezen is belast met de uitvoe-
- ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 1992.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Verkeerswezen en Overheidsbedrijven,

G. COEME

Art. 2. Le montant de Pallocation est fixée & 100 francs par jour de
prestation effective.

Durant une prestation compléte, il ne pourra &ire procédé par
aérclyport ou aérodrome & la désignation que d'un seul agent respon-
sable.

Art. 3. Sila mise & bord du carburant nécessite I'intervention d'un
adjoint, une allocation de 50 francs par prestation compléete est
accordée & ce dernier.

Art. 4. Les taux repris aux articles 2 et 3 sont portés respective-
ment & 110 francs et 55 francs & partir du ler janvier 1991.

Art. 5. L'allocation est iiquidée mensuellement & terme échu.

Art. 6. Le présent arrété produit ses effets le 1¢r janvier 1987,

Art. 7. Notre'Ministre des Communications est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété. .

Donné & Bruxelles, le 18 novembre 1892,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Communications et des Entreprises publiques,

G. COEME

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

——

MINISTERE DE LA CULTURE ET DES AFFAIRES SOCIALES

F. 92 — 3169

20 OCTOBRE 1992, — Arrété de I'Exécutif de Ja Communauté francaise modifiant Parréié de PExécutif de la
Communauté francaise du 15 décembre 1989 relatif & l'agrément et & Pocirei des subventions aux services

d’aide sociale aux justiciables

I’Exécutif de la Communauté frangaise,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 octobre 1980, notamment l'article 5, § ler, II, 79

Vu larréié de 'Exécutif de la Communauté francaise du 15 décembre 1989 relatif & I'agrément et & l'octroi des
subventions aux services d’aide sociale aux justiciables, notamment I'article 12, tel que modifié par Yarrété de

I'Exécutif du 7 aott 1992;

" Vu Pavis de I'Inspection des Finances, donné le 14 septembre 1092;
Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 et notamment l'axticle 3, § ler, modifié par

les lois du 9 aofit 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;
Vu l'urgence;

Considérant qu'une indispénsahle restructuration est & réaliser, avant 1993, par les services d'aide sociale aux

justiciables;

Considérant les difficultés financiéres rencontrées par les services d'aide sociale aux justiciables et qu'il
convient de permettre, en outre, une véritable décentralisation par arrondissement des services d'aide sociale aux

justiciables;

Sur proposition du Ministre ayant 'aide sociale aux justiciables dans ses attributions;
Vu la délibération de I'Exécutif de la Communauté frangaise du 14 septembre 1992,

Arréte !

Article ler, A Varticle 1er, § 3, 3¢ de l'arrété de 'Exéeutif de la Communauté francaise du 15 décembre 1989
relatif a Yagrément et Poctroi des subventions aux services d’aide sociale aux justiciables, modifier les termes « la

province » par les termes « Yarrondissement judiciaire ».

Art. 2. Ltarticle 3 de Parrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du 15 décembre 1989 relatif a
Yagrément et 'octroi des subventions aux services d'aide sociale aux justiciables, ajouter un 2¢ alinéa libellé

comme suit :

« Les services agréés dans un ressort exercent principalement leurs activités dans ce ressort. Cependant, ils
peuvent étendre leurs activités dans un ressort voisin, en collaboration et/ou en partenariat avec le ou les services

agréés dans ce ressort. »

Art. 3. L’article 5, § 9, de l'arrété de I'Exéeutif de la Communauté francaise du 15 décembre 1989 relatif &
Pagrément et l'octroi des subventions aux services d'aide sociale aux justiciables, est remplacé par le paragraphe

suivant :

« § 9. Le service agréé porte exclusivement Pappellation de service daide sociale aux justiciables de
l’arrondls_sement judiciaire de », suivi du nom de P'arrondissement judiciaire et, éventuellement suivi d'un chiffre
romain si plusieurs agréments ont été donnés dans le méme ressort. »



